
RÁMCOVÁ DOHODA 
 

uzavretá medzi zmluvnými stranami v súlade s ustanovením § 409 a násl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v znení neskorších predpisov, § 83 ods. 4 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
 
TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a. s. 
sídlo: Brečtanová 1, 830 07 Bratislava  
IČO: 31 340 822 DIČ: 2020341455 IČ DPH: SK2020341455 
zápis v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka č.: 499/B 
osoby konajúce v mene spoločnosti: Ing. Ján Barczi, predseda predstavenstva a Ing. Peter Vanek, člen 
predstavenstva                                                          
bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava 
IBAN:  SK17 1100 0000 0026 2102 0708 
(ďalej aj len ako “Kupujúci“ alebo “spoločnosť TIPOS“ v príslušnom gramatickom tvare) 
 
a 
 
Environmental Innovation Center, a.s. 
sídlo: Medený Hámor 14, 974 11 Banská Bystrica 
IČO: 46059326 DIČ: 2023221200 IČ DPH: SK 2023221200 
zápis:  v obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Sa, vložka č.: 1009/S 
osoba konajúca v mene spoločnosti: Ing. Zuzana Bučinová, predseda predstavenstva 
bankové spojenie: Tatra banka, a.s., Bratislava  
IBAN:   SK7211000000002923869432 
(ďalej aj len ako “Predávajúci“ v príslušnom gramatickom tvare) 
 
(Kupujúci, resp. spoločnosť TIPOS a Predávajúci spolu ďalej aj len ako “Zmluvné strany“ alebo jednotlivo 
“Zmluvná strana“ v príslušnom gramatickom tvare) 
 
Nakoľko 
 
A. Kupujúci vyhlásil v súlade so zákonom č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov zákazku s nízkou hodnotou, predmetom ktorej je 
dodanie nižšie vymedzených tovarov; 

 
B. Do predmetného postupu zadávania zákazky predložil súťažnú ponuku aj Predávajúci. Na základe 

vyhodnotenia súťažných ponúk predložených do predmetného postupu zadávania zákazky, bola 
ponuka Predávajúceho vyhodnotená vo verejnom obstarávaní ako úspešná, Zmluvné strany uzavretím 
tejto Rámcovej dohody prejavujú svoju vôľu dohodnúť podmienky a spôsob realizácie predmetu 
zákazky v zmysle vyhlásenej verejnej súťaže; 

 
Zmluvné strany sa nižšie uvedeného dňa, mesiaca a roka dohodli na tejto Rámcovej dohode (ďalej aj len 
ako “Dohoda“ v príslušnom gramatickom tvare): 
 

ČLÁNOK 1 
DEFINÍCIE 

 
(1) Dňom podpisu sa na účely tejto Dohody rozumie deň, mesiac a rok, kedy bola táto Dohoda podpísaná 

oboma Zmluvnými stranami; ak Zmluvné strany nepodpísali túto Dohodu súčasne, Dňom podpisu sa 
rozumie deň, mesiac a rok, kedy bola táto Dohoda podpísaná tou Zmluvnou stranou, ktorá túto 
Dohodu podpísala neskôr.  

 



(2) Dôvernou informáciou/Dôvernými informáciami sa na účely tejto Dohody rozumejú všetky a akékoľvek 
informácie, údaje, dáta, dokumenty a skutočnosti, bez ohľadu na ich charakter, podobu, formu 
a spôsob zachytenia, uchovania a odovzdania, ktoré sú poskytnuté alebo inak sprístupnené 
ktoroukoľvek zo Zmluvných strán druhej Zmluvnej strane, alebo inak získané v priebehu spolupráce 
Zmluvných strán v súvislosti s touto Dohodou bez ohľadu na to, či sú alebo nie sú osobitne označené 
poskytujúcou Zmluvnou stranou ako dôverné. Dôverné informácie sú najmä, ale nielen, akékoľvek 
obchodné, technické, technologické, finančné, komerčné alebo prevádzkové informácie, špecifikácie, 
plány, náčrty, modely, grafy, vzorky, dáta, počítačové programy a pod.  

 
(3) Obchodným zákonníkom sa na účely tejto Dohody rozumie zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov. 
 
(4) Objednávkou sa na účely tejto Dohody rozumie záväzný pokyn Kupujúceho na dodanie Tovaru v 

určitom množstve a grafickom vyhotovení. 
 

(5) Pracovným dňom sa na účely tejto Dohody rozumie akýkoľvek deň okrem soboty, nedele a dní 
pracovného pokoja. 

 
(6) Rozpočtovanými prostriedkami sa na účely tejto Dohody rozumie suma vo výške 17 340,00 EUR 

(slovom: sedemnásťtisíctristoštyridsať eur) bez dane z pridanej hodnoty, ktorá predstavuje najvyššiu 
možnú celkovú hodnotu predmetu plnenia podľa tejto Dohody za celé obdobie jej trvania. 

 
(7) Tovarom sa na účely tejto Dohody rozumie akákoľvek a každá hnuteľná vec, uvedená v Prílohe č. 1 tejto 

Dohody. 
 

ČLÁNOK 2 
PREDMET DOHODY 

  
(1) Predávajúci sa zaväzuje dodávať Kupujúcemu počas trvania tejto Dohody Tovar a previesť na neho 

vlastnícke právo k Tovaru, a to na základe Objednávky postupom podľa článku 3 tejto Dohody a 
Kupujúci sa zaväzuje za dodaný Tovar platiť Predávajúcemu cenu (ďalej aj len ako “cena“ v príslušnom 
gramatickom tvare) v rozsahu a za podmienok podľa tejto Dohody. 
 

(2) Predávajúci berie na vedomie, že (i) Kupujúci je oprávnený na základe svojich potrieb určovať množstvo 
a rozsah dodávky Tovaru, a že (ii) množstvá Tovaru určené počas verejného obstarávania sú iba 
predpokladané a nemožno ich považovať za záväzné v žiadnom rozsahu. 

 
ČLÁNOK 3 

OBJEDNÁVKA TOVARU 
 
(1) Dodanie Tovaru Predávajúcim sa uskutočňuje na základe Objednávky. 
 
(2) Predávajúci je povinný oznámiť Kupujúcemu kontaktné údaje pre prijímanie Objednávok, a to najmenej 

v rozsahu: kontaktná osoba, telefón, fax a e-mail, a to bez zbytočného odkladu po uzatvorení tejto 
Dohody. 

 
(3) Pred zaslaním každej Objednávky Predávajúcemu je spoločnosť TIPOS oprávnená požiadať 

Predávajúceho o vypracovanie návrhu Objednávky, vrátane poskytnutia súvisiacich konzultácií 
a určenia optimálneho technického riešenia výroby Tovaru (ďalej aj len ako “návrh Objednávky“ 
v príslušnom gramatickom tvare), a to v určenom termíne a zaslať mu, na kontaktné údaje pre 
prijímanie Objednávok, k tomu súvisiace podklady, ktorými môžu byť najmä, ale nie len: 
(i) špecifikácia aktivity, ktorej súčasťou má byť dodanie Tovaru, 
(ii) návrh/špecifikácia kreatívneho a grafického riešenia, podľa ktorého má byť Tovar vyhotovený, 
(iii) technická špecifikácia Tovaru (napr. formát, počet, farebnosť, prípadne materiál Tovaru), 



(iv) ďalšie podmienky dodania Tovaru súvisiace s vyššie uvedeným. 
Každý takýto návrh Objednávky musí byť podpísaný oprávneným zástupcom Kupujúceho. 

 
(4) V prípade, ak Kupujúci nezašle Predávajúcemu podklady podľa predchádzajúceho bodu tejto Dohody, 

je Predávajúci povinný vyzvať spoločnosť TIPOS na ich predloženie. 
 
(5) Spoločnosť TIPOS je oprávnená s okamžitou platnosťou zrušiť žiadosť o vypracovanie návrhu 

Objednávky podľa bodu 3 tohto článku Dohody, a to na základe vlastného uváženia. V takomto prípade 
Predávajúci nemá nárok na náhradu alebo inú kompenzáciu akýchkoľvek nákladov spojených 
s vypracovávaním návrhu Objednávky. 

 
(6) Predávajúci je oprávnený odmietnuť vypracovanie návrhu Objednávky, a to len v prípade, ak najneskôr 

spolu s týmto odmietnutím hodnoverne Kupujúcemu preukáže, že vypracovanie návrhu Objednávky 
nie je možné, a to ani pri vynaložení všetkého úsilia, ktoré možno od Predávajúceho spravodlivo 
požadovať. V takomto prípade je Predávajúci povinný navrhnúť Kupujúcemu iné riešenie Objednávky. 
Výhrada Predávajúceho o termíne predloženia návrhu Objednávky alebo jeho časti spoločnosti TIPOS 
sa nepovažuje za odmietnutie vypracovania návrhu Objednávky, v takomto prípade sa Zmluvné strany 
môžu dohodnúť na zmene termínu doručenia návrhu Objednávky Predávajúcemu. 

 
(7) Spoločnosť TIPOS nie je povinná zaslať Predávajúcemu Objednávku, ktorej návrh vypracoval 

Predávajúci. 
 
(8) Objednávka na dodanie Tovaru musí obsahovať: 

(i) druh, množstvo a grafické vyhotovenie Tovaru, ktoré Kupujúci požaduje dodať, 
(ii) čas a miesto dodania, 
(iii) dátum vystavenia Objednávky, 
(iv) podpis oprávnenej osoby za Kupujúceho. 
 

(9) Každú Objednávku je Predávajúci povinný potvrdiť najneskôr do 2 (dvoch) Pracovných dní odo dňa jej 
doručenia, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak; v potvrdení Objednávky je Predávajúci povinný 
súčasne navrhnúť cenu Tovaru podľa článku 5 tejto Dohody. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností 
platí, že Objednávka sa stáva záväznou dňom jej doručenia Predávajúcemu, a to bez ohľadu na to, či 
Predávajúci doručenie aj písomne potvrdil, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak, a ak z tejto Dohody 
nevyplýva inak. 
 

(10) Spoločnosť TIPOS je oprávnená s okamžitou platnosťou zrušiť alebo zmeniť Objednávku doručenú 
Predávajúcemu, a to najneskôr do 3 (troch) Pracovných dní od jej doručenia Predávajúcemu. 
V takomto prípade je Kupujúci povinný nahradiť Predávajúcemu len tie náklady, ktoré Predávajúcemu 
účelne a preukázateľne vznikli v súvislosti s plnením Objednávky do momentu doručenia oznámenia 
Kupujúcemu o zrušení alebo zmene Objednávky. 
 

(11) Objednávka môže byť doručovaná výlučne iba e-mailom ako sken originálne papierovej objednávky 
alebo faxom alebo v papierovej podobe; to platí aj pre potvrdenie Objednávky zo strany 
Predávajúceho, ako aj pre zrušenie alebo zmenu Objednávky zo strany Kupujúceho. 
 

(12) Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že Predávajúci nemá právny nárok na vyčerpanie 
Rozpočtovaných prostriedkov. 
 

(13) Kupujúci je oprávnený určiť osobu oprávnenú konať za Kupujúceho pri realizácii tejto Dohody; Kupujúci 
je rovnako oprávnený takúto osobu zmeniť, a to s okamžitou účinnosťou. 

 
 

ČLÁNOK 4 
DODACIE PODMIENKY 



 
(1) Predávajúci sa zaväzuje dodať Tovar v rozsahu a grafickom vyhotovení určenom v Objednávke v lehote 

do 14 (štrnástich) Pracovných dní od doručenia Objednávky Predávajúcemu, ak v Objednávke nie je 
určené inak, pričom v takomto prípade sa uplatní doba určená v Objednávke. 
 

(2) Predávajúci sa zaväzuje dodať Kupujúcemu objednaný Tovar do miesta sídla Kupujúceho; cena dopravy 
Tovaru v mieste dodania je v celom rozsahu zahrnutá v cene stanovenej podľa tejto Dohody. 
 

(3) Za riadne dodaný sa považuje Tovar dodaný riadne a včas, bez vád, v súlade s touto Dohodou 
a príslušnou Objednávkou. Záväzok Predávajúceho dodať Tovar podľa Objednávky je splnený dňom ich 
odovzdania Predávajúcim a písomného potvrdenia prevzatia Kupujúcim na dodacom liste. 

 
(4) Kupujúci je povinný skontrolovať dodaný Tovar podľa dodacieho listu. Ak údaje nesúhlasia alebo Tovar 

je porušený, či je poškodený jeho prepravný obal, prípadne dodaný Tovar vykazuje zjavné vady, 
Kupujúci je oprávnený odmietnuť prevzatie Tovaru ako celku; v takom prípade je Predávajúci povinný 
dodať náhradný Tovar podľa príslušnej Objednávky, a to bez zbytočného odkladu, tým nie je dotknutý 
nárok Kupujúceho na zmluvnú pokutu. 
 

(5) Dodací list musí byť Kupujúcemu doručený súčasne s Tovarom a musí obsahovať: 
(i) označenie Predávajúceho a Kupujúceho, 
(ii) presný názov a množstvo dodaného Tovaru, 
(iii) odmenu za určený Tovar bez dane z pridanej hodnoty a vrátane dane z pridanej hodnoty, 
(iv) dátum dodania a prevzatia Tovaru. 
 

(6) Dodávaný Tovar musí byť zabalený obvyklým spôsobom tak, aby nedošlo k jeho poškodeniu. 
 

(7) Predávajúci sa zaväzuje, že ak nebude v konkrétnej Objednávke uvedené inak, dodanie objednaného 
Tovaru do dodacieho miesta bude realizovať v Pracovných dňoch v čase od 8:00 hod. do 14:00 hod., 
pričom telefonicky spresní čas dodania v jednotlivých dodacích miestach v dostatočnom časovom 
predstihu (najmenej 3 hodiny vopred). 
 

(8) Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k dodávanému Tovaru okamihom ich prevzatia na základe 
dodacieho listu. 

 
ČLÁNOK 5 

PLATOBNÉ PODMIENKY  
  

(1) Ceny Tovarov uvedené v Prílohe č. 1 tejto Dohody je stanovená v súlade so zákonom č. 18/1996 Z.z. 
o cenách v znení neskorších predpisov a vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 
Z.z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov, a to vo výške 
uvedenej v Prílohe č. 1 tejto Dohody. 
 

(2) V prípade nepredvídanej požiadavky Kupujúceho na Tovar iný ako uvedený v Prílohe č. 1 tejto Dohody 
ako násobok aktuálnej ceny Tovaru. V takomto prípade je Predávajúci povinný na výzvu Kupujúceho 
vyhotoviť samostatnú ponuku pri dodržaní zásady primeranosti zisku. Kupujúci má právo si takú 
ponuku preveriť u iných Predávajúcich a v prípade jej neprimeranosti ponuku neprijať – nevystaviť 
Objednávku.  

 
(3) Kupujúci neposkytne Predávajúcemu na úhradu ceny Tovaru žiadny finančný preddavok ani zálohovú 

platbu. Úhrada za dodanie Tovaru sa vykoná podľa skutočne dodaného Tovaru na základe vystavených 
faktúr, a to výhradne bezhotovostným platobným stykom na účet Predávajúceho uvedený v tejto 
Dohode. 
 



(4) Dodávateľ nemá nárok na žiadnu inú odmenu, náhradu alebo iné protiplnenie za dodanie plnenia 
podľa tejto Dohody ako je cena Tovaru uvedená v Prílohe č. 1 tejto Dohody a určená podľa podmienok 
tejto Dohody, ak v tejto Dohode nie je výslovne uvedené inak. 
 

(5) Cena Tovaru sa určuje na základe jednotkových cien uvedených v Prílohe č. 1, ktoré sú dohodnuté ako 
pevné a obsahujú všetky a akékoľvek priame a nepriame náklady Predávajúceho, ako aj jeho primeraný 
zisk. Zmluvné strany berú na vedomie, že Kupujúci je oprávnený objednať určený Tovar najmenej 
v minimálnom množstve, ktoré je určené v Prílohe č. 1 tejto Dohody. 
 

(6) K cene bude fakturovaná daň z pridanej hodnoty v zmysle platných právnych predpisov. 
 

(7) Kupujúci je oprávnený realizovať prieskum trhu za účelom zistenia aktuálnej ceny Tovaru, za ktorú by 
bolo možné Tovar aktuálne dodať na trhu aspoň raz za každé obdobie šiestich mesiacov účinnosti tejto 
Dohody.  
 

(8) Takýto prieskum trhu musí byť realizovaný minimálne prostredníctvom troch nezávislých ponúk na 
jednotlivé položky Tovarov, ktorý má byť predmetom Objednávky na dodávku Tovaru. Ponuky, ktoré je 
oprávnený Kupujúci posudzovať v rámci prieskumu trhu musia byť, čo do kvality Tovaru a podmienok 
jeho dodania zhodné s podmienkami dohodnutými v tejto Dohode. O prieskume trhu musí mať 
Kupujúci písomnú dokumentáciu.  
 

(9) Fakturácia bude uskutočnená až po dodaní Tovaru, za ktoré prislúcha Predávajúcemu cena podľa tejto 
Dohody - podľa konkrétnej Objednávky, a to po prevzatí príslušného Tovaru zo strany Kupujúceho. 
Podkladom pre vystavenie faktúry zo strany Predávajúceho bude Kupujúcim potvrdený dodací list, 
ktorý bude neoddeliteľnou prílohou príslušnej faktúry. 
 

(10) Faktúra je splatná v lehote 30 (tridsiatich) kalendárnych dní odo dňa jej doručenia Kupujúcemu.  
 

(11) Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších prepisov. Faktúra musí obsahovať aj odvolávku na číslo Dohody (dodatku), číslo 
Objednávky, popis plnenia v zmysle Objednávky a bankové spojenie v zmysle Dohody a ako prílohu 
kópiu dodacieho listu potvrdeného Kupujúcim. Ak faktúra nebude obsahovať všetky údaje, alebo ak 
bude obsahovať nesprávne údaje, alebo ak neobsahuje ako prílohu potvrdený dodací list, Kupujúci je 
oprávnený takúto faktúru vrátiť Predávajúcemu spolu s označením nedostatkov, pre ktoré bola 
vrátená. V tomto prípade plynutie lehoty splatnosti takejto faktúry sa prerušuje a nová lehota 
splatnosti začne plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia opravenej alebo doplnenej faktúry 
Kupujúcemu.  

 
(12) Cena sa považuje na účely tejto Dohody za uhradenú dňom jej odpísania z bankového účtu Kupujúceho 

v prospech Predávajúceho.  
 

(13) Kupujúci je oprávnený zadržať časť peňažnej sumy uvedenú vo vystavenej faktúre prislúchajúcej k cene 
ako DPH (ďalej aj len ako “časť peňažnej sumy“ v príslušnom gramatickom tvare) pred úhradou faktúry, 
ak z okolností prípadu vyplýva, že Kupujúci bude povinný ako ručiteľ uhradiť daň za Predávajúceho v 
zmysle  
§ 69b zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších prepisov, a to najmä podľa  
§ 69 ods. 14 zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 
 

(14) Zadržanie časti peňažnej sumy podľa bodu 13 tohto článku tejto Dohody vyplýva z možného ručenia za 
daň z predchádzajúceho stupňa bez ohľadu na deň vystavenia faktúry. 
 

(15) Zadržanie časti peňažnej sumy nie je porušením zmluvnej povinnosti Kupujúceho a nie je možné 
považovať takéto konanie Kupujúceho za neuhradenie faktúry v plnej výške a Kupujúci nie je preto v 
omeškaní s úhradou faktúry podľa bodu 10 tohto článku tejto Dohody. 



(16) Kupujúci oznámi Predávajúcemu zadržanie časti peňažnej sumy v zmysle bodu 13 tohto článku tejto 
Dohody. Predávajúci nemá nárok na úhradu akejkoľvek možnej škody, ako ani akýchkoľvek úrokov 
z omeškania, spojených so zadržaním časti peňažnej sumy. 
 

(17) Kupujúci uvoľní zadržanú časť peňažnej sumy nasledovne: 
(i) v prospech Predávajúceho, ak sa preukáže, že pominuli skutočnosti, ktoré k zadržaniu časti 

peňažnej sumy viedli;  
(ii) v zmysle rozhodnutia daňového úradu miestne príslušného Predávajúcemu, pričom dňom 

zadania príkazu na úhradu časti peňažnej sumy z bankového účtu Kupujúceho sa táto úhrada 
započítava voči účtovnej pohľadávke Predávajúceho, s čím Predávajúci výslovne súhlasí. 
 

(18) V prípade, ak došlo k úhrade nezaplatenej dane alebo jej časti aj Predávajúcim a zároveň aj Kupujúcim 
a daňový úrad miestne príslušný Predávajúcemu vráti v zmysle zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z 
pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov úhradu dane alebo jej časti Kupujúcemu, je Kupujúci 
povinný takto vrátenú peňažnú sumu poukázať na bankový účet Predávajúceho uvedený v záhlaví tejto 
Dohody, a to v prípade ak sa jedná o peňažnú sumu zadržanú podľa bodu 13 tohto článku Dohody. 
 

ČLÁNOK 6 
ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY, ZÁRUKA ZA AKOSŤ 

 
(1) Predávajúci zodpovedá za vady, ktoré má Tovar v okamihu, keď prechádza nebezpečenstvo škody na 

Tovare na Kupujúceho, aj keď sa vada stane zjavnou až po tomto čase. 
 

(2) Predávajúci poskytuje na dodávaný Tovar, od prevzatia Tovaru Kupujúcim, záruku za akosť, a to 
v rozsahu záruky poskytovanej výrobcom príslušného Tovaru. Predávajúci zodpovedá, že v tejto dobe 
bude Tovar v plnom rozsahu spôsobilý na použitie na účel zodpovedajúci ich určeniu a potrebám 
Kupujúceho, a že bude plne zodpovedať požiadavkám uvedeným v tejto Dohode a bude bez vád. 
Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú Kupujúci nemohol Tovar užívať pre vady, za ktoré zodpovedá 
Predávajúci. 
 

(3) V prípade reklamácie dodaného Tovar je Predávajúci povinný reklamáciu vyhodnotiť do 30 (tridsiatich) 
kalendárnych dní odo dňa jej doručenia. 
 

ČLÁNOK 7 
ĎALŠIE PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

 
(1) Pri plnení povinností podľa tejto Dohody je Predávajúci povinný postupovať s odbornou 

starostlivosťou. Predávajúci zodpovedá za to, že dodanie Tovaru Kupujúcemu nie je v rozpore 
s právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky, prípadne nie je v rozpore s právnymi 
prepismi platnými na území štátu, do ktorého má byť Tovar podľa Objednávky dodaný. 
 

(2) Predávajúci je povinný počas celej doby platnosti a účinnosti tejto Dohody chrániť dobrú povesť 
spoločnosti TIPOS a informovať ju o akejkoľvek skutočnosti súvisiacej s plnením tejto Dohody, ktorá by 
mohla dobrú povesť spoločnosti TIPOS ohroziť alebo poškodiť. 
 

(3) Zmluvné strany sú povinné navzájom si poskytovať všetku súčinnosť, ktorú možno od nich v súvislosti 
s plnením tejto Dohody spravodlivo žiadať. 
 

ČLÁNOK 8 
SANKCIE 

  
(1) V prípade omeškania Predávajúceho s dodaním Tovaru v termíne podľa tejto Dohody, resp. 

Objednávky, je Predávajúci povinný, a to aj opakovane, uhradiť Kupujúcemu na základe jeho výzvy 



zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % (päťstotín percenta) z celkovej hodnoty Tovaru podľa príslušnej 
Objednávky, s dodaním ktorých je Predávajúci v omeškaní, a to za každý, aj začatý, deň omeškania.  
 

(2) V prípade omeškania Kupujúceho s úhradou riadne vystavenej faktúry je Kupujúci povinný uhradiť 
Predávajúcemu, na základe jeho písomnej výzvy, úrok z omeškania vo výške 0,03 % (tristotiny 
percenta) z dlžnej sumy, a to za každý, aj začatý, deň omeškania. 
 

(3) Uplatnením nároku na zmluvnú pokutu nie je dotknuté právo na náhradu škody v rozsahu, v akom 
škoda presahuje výšku zmluvnej pokuty. 
 

ČLÁNOK 9 
DOBA TRVANIA DOHODY A JEJ UKONČENIE  

 
(1) Táto Dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 12 (dvanásť) mesiacov odo dňa jej účinnosti. 

 
(2) Táto Dohoda môže zaniknúť: 

(i) písomnou dohodou, 
(ii) uplynutím doby, na ktorú je uzatvorená, 
(iii) dosiahnutím Rozpočtovaných prostriedkov alebo 
(iv) odstúpením od Dohody, alebo 
(v) výpoveďou. 

 
(3) Táto Dohoda zaniká dosiahnutím Rozpočtovaných prostriedkov. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností 

platí, že Predávajúcemu môže vzniknúť nárok na zaplatenie ceny podľa tejto Dohody najviac iba do 
výšky Rozpočtovaných prostriedkov, ak sa Zmluvné strany nedohodnú písomne inak. 
 

(4) Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od Dohody (i) v prípade jej podstatného porušenia, ak Zmluvná 
strana, ktorá Dohodu porušila, napriek písomnej výzve druhej Zmluvnej strany v primeranej lehote 
neprestane porušovať Dohodu a nevykoná nápravu alebo (ii) z dôvodu nemožnosti jej plnenia, alebo 
(iii) v iných prípadoch výslovne uvedených v tejto Dohode. Ak vzhľadom na povahu porušenia Dohody, 
nie je náprava možná, pre možnosť odstúpenia nie je výzva potrebná.  
 

(5) Za podstatné porušenie Dohody na strane Kupujúceho sa považuje neuhradenie splatných nárokov 
Predávajúceho do 30 (tridsiatich) Pracovných dní po lehote splatnosti. 
 

(6) Za podstatné porušenie Dohody na strane Predávajúceho sa považuje: 
(i) porušenie akejkoľvek z povinností Predávajúceho uvedenej v tejto Dohode, ak Predávajúci 

nesplnil túto povinnosť ani na základe dodatočnej písomnej výzvy Kupujúceho na plnenie; 
(ii) porušenie povinnosti mlčanlivosti podľa tejto Dohody. 

 
(7) Odstúpenie je účinné doručením písomného prejavu vôle o odstúpení od Dohody druhej Zmluvnej 

strane. Odstúpením od Dohody nezanikajú práva a povinnosti z Dohody, ktoré Zmluvné strany 
nadobudli pred dňom doručenia písomného prejavu vôle o odstúpení od Dohody.  
 

(8) Odstúpením od Dohody nie je dotknutý nárok na zmluvnú pokutu v zmysle článku 8 tejto Dohody. 
 

(9) Každá zo Zmluvných strán je oprávnená túto Dohodu vypovedať, a to aj bez uvedenia dôvodu. 
Výpovedná doba je 3 (tri) mesiace a začína plynúť prvým kalendárnym dňom mesiaca, nasledujúceho 
po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej Zmluvnej strane. 
 

(10) Od Objednávky je Kupujúci oprávnený písomne odstúpiť v prípadoch uvedených v tomto článku 
Dohody a podľa podmienok uvedených v tomto článku Dohody. 
 



(11) Ak Predávajúci bude vlastným zavinením v omeškaní s plnením Objednávky o viac ako 10 dní, alebo ak 
Predávajúci preukázateľne a zavinene dodal nekvalitný Tovar, Kupujúci môže odstúpiť od Objednávky. 
Takéto odstúpenie nemá vplyv na povinnosť predávajúceho zaplatiť zmluvnú sankciu z omeškania 
plnenia. 
 

(12) Právne účinky odstúpenia od Objednávky nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia 
o odstúpení druhej zmluvnej strane. 
 

ČLÁNOK 10 
DÔVERNÉ INFORMÁCIE 

  
(1) Dôverné informácie nemôžu byť sprístupnené tretej osobe bez výslovného predchádzajúceho 

písomného súhlasu druhej Zmluvnej strany, ak táto Dohoda neustanovuje inak alebo ak z tejto Dohody 
nevyplýva inak. Predávajúci berie na vedomie, že táto Dohoda ako aj Objednávky a faktúry vystavené 
v súlade s touto Dohodou budú zverejnené v súlade s platnou právnou úpravou. 
 

(2) Každá Zmluvná strana je povinná, ak z tejto Dohody nevyplýva inak, zachovávať mlčanlivosť o 
Dôverných informáciách a je povinná zabezpečiť, aby žiadna Dôverná informácia nebola sprístupnená 
bez súhlasu druhej Zmluvnej strany, a to či už úplne alebo čiastočne, tretej osobe.  

 
(3) V prípade, ak Zmluvná strana má v úmysle Dôvernú informáciu sprístupniť, je povinná o tom bez 

zbytočného odkladu informovať vopred druhú Zmluvnú stranu. 
 

(4) Za porušenie povinnosti mlčanlivosti sa nepovažuje, ak je Dôverná informácia sprístupnená 
v potrebnom rozsahu právnemu zástupcovi, daňovému poradcovi alebo audítorovi Zmluvnej strany, ak 
tieto osoby budú preukázateľne zaviazané Zmluvnou stranou k povinnosti mlčanlivosti ako aj 
zverejnenie alebo iné sprístupnenie akejkoľvek informácie Kupujúcim v súlade so zákonom č. 211/2000 
Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov. 
 

ČLÁNOK 11 
DORUČOVANIE 

 
(1) Akékoľvek oznámenia, a ostatná nevyhnutná alebo dobrovoľná korešpondencia, uskutočnená v súlade 

s touto Dohodou (ďalej aj len ako “Oznámenia“ v príslušnom gramatickom tvare), bude vykonaná v 
písomnej podobe. 
 

(2) S ohľadom na dôležitosť, Oznámenia môžu byť doručované nasledovným spôsobom:  
(i) osobne alebo 
(ii) kuriérom, alebo 
(iii) doporučenou poštou, alebo 
(iv) faxom, alebo 
(v) e-mailom, 
použitím kontaktných údajov uvedených pri určení Zmluvných strán alebo písomne oznámených 
Zmluvnou stranou. 

 
(3) Pre účely tejto Dohody, Oznámenia alebo iná korešpondencia budú považované za doručené dňom: 

(i) potvrdenia doručenia adresátom alebo dňom odmietnutia prevzatia Oznámenia, ak sú 
doručované osobne alebo 

(ii) potvrdenia doručenia adresátom alebo dňom odmietnutia prevzatia Oznámenia, ak sú 
doručované kuriérom, alebo 

(iii) potvrdenia doručenia adresátom alebo dňom odmietnutia prevzatia Oznámenia, ak sú 
doručované doporučenou poštou, alebo 

(iv) potvrdenia prenosu faxovej správy, ak sú doručované faxom, alebo 



(v) potvrdenia odoslania e-mailovej správy, ak sú doručované e-mailom. 
 

(4) V prípade akýchkoľvek pochybností o doručení Oznámenia sa Oznámenie bude považovať za doručené 
uplynutím odbernej lehoty v trvaní 5 (päť) kalendárnych dní pre vyzdvihnutie Oznámenia u poštového 
prepravcu. 

 
ČLÁNOK 12 

SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 
(1) Táto Dohoda nadobúda platnosť Dňom podpisu a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia 

v Centrálnom registri zmlúv Slovenskej republiky. 
 

(2) Zmluvné strany vyhlasujú, že osoby, ktoré za nich túto Dohodu podpisujú, sú plne oprávnené a 
spôsobilé na takéto konanie, ktoré platne a účinne zaväzuje tú Zmluvnú stranu, za ktorú tieto osoby 
konajú. 
 

(3) Táto Dohoda nahrádza všetky doterajšie rokovania a dohovory medzi Zmluvnými stranami, pokiaľ ide 
o predmet tejto Dohody. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností Zmluvné strany vyhlasujú, že sa na 
práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Dohody nevzťahujú žiadne všeobecné zmluvné/obchodné 
podmienky Predávajúceho. 
 

(4) Zmluvné strany vyhlasujú, že táto Dohoda je uzatvorená v súlade s právnym poriadkom Slovenskej 
republiky a žiadna jej časť neporušuje žiadne práva a oprávnené záujmy tretích osôb. 

 
(5) Neoddeliteľnou súčasťou tejto Dohody sú jej prílohy, a to: Príloha č. 1: Cenník Tovaru (vrátane jeho 

technického popisu), 
 

(6) Táto Dohoda je vyhotovená v 4 (štyroch) identických rovnopisov s platnosťou originálu. Každá zo 
Zmluvných strán obdrží po 2 (dve) vyhotovenia. 
 

(7) Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Dohodu prečítali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujú, že táto 
Dohoda vyjadruje ich vážnu, slobodnú a určitú vôľu, a že nebola uzatvorená v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok. 

 
Za Kupujúceho:      Za Predávajúceho: 
 
 
V Bratislave, dňa       V Banskej Bystrici, dňa  
 
 
 
_____________________________________   ______________________________ 
Ing. Ján Barczi       Ing. Zuzana Bučinová 
predseda predstavenstva     predseda predstavenstva 
 
 
 
_____________________________________ 
Ing. Peter Vanek 
člen predstavenstva 
 


